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Harmonisation des prescriptions concernant la stalité
apres avarie de la section 9.3:4

Communication de I'Association internationale desociétés
de classification (IACS)

1. Conformément au 9.3.4.1.1 du Réglement anneX8ARN, des variantes de
constructions sont autorisées: la contenance mamiadmissible d’'une citerne a cargaison
peut étre dépassée et les distances minimum sépaténalement les citernes de la coque
peuvent étre différentes.

2. Les prescriptions concernant la stabilité amresrie sont indiquées aux sections
9.3.1.15, 9.3.2.15 et 9.3.3.15 pour les bateawrreis de type G, de type C et de type N
(selon le cas) respectivement.

3. Pour les bateaux-citernes de type G et de typ@t€ndue transversale de l'avarie a
utiliser pour le calcul de la stabilité est 0,79 @ette distance correspond a la distance
minimum prescrite au 9.3.1.11.2 a) et a celle piesau 9.3.2.11.7, a 0,01 m pres. Pour les
bateaux-citernes de type N, I'étendue transvedalEavarie a utiliser pour le calcul de la
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stabilité est 0,59 m. Cette distance corresponch &istance minimum prescrite au
9.3.3.11.7, 2 0,01 m pres

4. Les prescriptions susmentionnées concernargnbéie de I'avarie doivent étre
adaptées s'il s’avere que les prescriptions dut@Btorisent des distances plus courtes.

5. Il est donc proposé d’apporter les modificatichgprés aux 9.3.1.15, 9.3.2.15 et
9.3.3.15:

«9.3.1.15/

9.3.2.15 Stabilité (aprés avarie)

9.3.1.15.1/

9.3.2.15.1 Les hypothéses suivantes doivent étsepen considération pour le stade
apres avarie:

a) Etendue de I'avarie latérale du bateau:
étendue longitudinale: au moins 0,10 L, mais pasmsde 5,00 m;

étendue transversale: 0,79 m, ou, le cas échdantdistance
autorisée par la section 9.3.4, moins 0,01 m

étendue verticale: de la ligne de référence verddut sans
limites;

4
«9.3.3.15 Stabilité (aprés avarie)

9.3.3.15.1 Pour les bateaux avec des citernes gaisan indépendantes et pour les
constructiondateauxa double coque avec des citernes a cargaisorréegg
dans-les—couplela constructiordu bateau, les hypothéses suivantes doivent
étre prises en considération pour le stade ap@aseav

a) L’étendue de 'avarie latérale est la suivante:
étendue longitudinale: au moins 0,10 L, mais pasmsde 5,00 m;

étendue transversale: 0,59 m, ou, le cas échdantdistance
autorisée par la section 9.3.4, moins 0,01 m

étendue verticale: de la ligne de référence verddut sans
limites;

M

Note: Il a été profité de I'occasion pour améliotertexte du 9.3.3.15.1.
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